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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene Warnhinweise

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2 Erforderliche Personalqualifikation

Unfachmannische Arbeiten am Produkt kon-
nen Sachschaden an der gesamten Installa-
tion und als Folge sogar Personenschaden
verursachen.

» FUhren Sie nur dann Arbeiten am Produkt
aus, wenn Sie autorisierter Fachhand-
werker sind.

1.3 Aligemeine Sicherheitshinweise

1.3.1 Gefahr durch falsche Handhabung

» Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.

» Beachten Sie bei allen Tatigkeiten im Um-
gang mit dem Produkt die allgemeinen
Sicherheitshinweise und die Warnhin-
weise.

» FuUhren Sie Tatigkeiten nur so aus, wie sie
in der vorliegenden Anleitung beschrieben
sind.

1.3.2 Lebensgefahr durch Stromschlag

Wenn Sie spannungsfuhrende Komponenten
berthren, dann besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

Bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Schalten Sie das Produkt spannungsfrei
(Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm
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Kontakto6ffnung, z. B. Sicherung oder
Leistungsschalter).

» Sichern Sie gegen Wiedereinschalten.

» Warten Sie mindestens 3 min, bis sich die
Kondensatoren entladen haben.

» Prifen Sie auf Spannungsfreiheit.

» Decken oder schranken Sie benachbarte,
unter Spannung stehende Teile ab.

1.3.3 Lebensgefahr durch fehlende
Sicherheitseinrichtungen

Die in diesem Dokument enthaltenen Sche-
mata zeigen nicht alle fur eine fachgerechte
Installation notwendigen Sicherheitseinrich-
tungen.

» Installieren Sie die notwendigen Sicher-
heitseinrichtungen in der Anlage.

» Beachten Sie die einschlagigen nationalen
und internationalen Gesetze, Normen und
Richtlinien.

1.3.4 Verbrennungs- oder
Verbriihungsgefahr durch heiRe
Bauteile

An allen Wasser und Abgas fuhrenden Bau-
teilen besteht die Gefahr von Verbrennungen
und Verbrahungen.

» Arbeiten Sie erst dann an den Bauteilen,
wenn sie abgekuhlt sind.

1.3.5 Risiko eines Sachschadens durch
Frost

» Installieren Sie das Produkt nicht in frost-
gefahrdeten Raumen.

1.3.6 Risiko eines Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Um Schraubverbindungen anzuziehen
oder zu lé6sen, verwenden Sie fachgerech-
tes Werkzeug.



1.4 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei unsachgemaller oder nicht bestimmungs-
gemalier Verwendung konnen Gefahren flur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

Das Produkt ist als Warmwasserspeicher

fur die zentrale Warmwasser-Bevorratung in
Haushalten vorgesehen. Es darf nur mit den
Vaillant-Warmeerzeugern kombiniert werden,
die in den Technischen Daten genannt sind.

Die bestimmungsgemalie Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-,
Installations- und Wartungsanleitungen
des Produkts sowie aller weiteren Kompo-
nenten der Anlage

— die Installation und Montage entsprechend
der Produkt- und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Die bestimmungsgemale Verwendung um-
fasst auRerdem die Installation geman IP-
Klasse.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgeman ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

CE-Kennzeichnung

1.5
Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemal} dem Typen-

schild die grundlegenden Anforderungen der
einschlagigen Richtlinien erfullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

Installations

- und Wartungsanleitung actoSTOR 0020173109_00



2 Hinweise zur Dokumentation

21 Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.

23 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fir:

Produkt - Artikelnummer
VIHCL20S |VIHCL20S
0020032532 | 0020053199

VIHCL 20 S
0020053197

VIHCL 256 S
0020039990

3  Produktbeschreibung

31 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild ist werksseitig auf der Oberseite des Pro-
dukts angebracht.

Angabe auf dem
Typenschild

Bedeutung

Serialnummer zur ldentifikation; 7. bis 16. Ziffer = Arti-

kelnummer des Produkts

VIH Vaillant indirekt beheizter Speicher

CL xx S wandhangend, Ladesystem xx Schich-

tenspeicher

Vs (z. B. 20 1) Nenninhalt in |
PMW (z. B. 10 bar Zulassiger Gesamtuberdruck Warm-
(1 MPa)) wasserbereitung

Tmax, (z. B. 85 °C) Max. Vorlauftemperatur

CE-Kennzeichnung Produkt entspricht europaischen Normen

und Richtlinien
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3.2 Funktionselemente

1 Ausdehnungsgefal’ (nicht
vorhanden bei Art.-Nr.
0020039990)

2 Flugelradsensor

3 Speicherladepumpe
4 NTC-Fihler Warmwasser

5 Sicherheitsventil

3.3 Funktionsbeschreibung

Das Produkt ist ein Schichtladespeicher fiir die Warmwas-
ser-Bevorratung und erweitert die Funktionalitat der Kombi-
Warmeerzeuger ecoTEC/ecoBLOCK plus. Die modulierende
Speicherladepumpe pumpt das vom Kombi-Warmeerzeuger
erwarmte Wasser in den warmeisolierten Schichtladespei-
cher. Die Warmwasserversorgung hat Prioritat gegenuber
der Zentralheizung.

4 Montage

41 Montagevoraussetzungen

Die vorliegende Installations- und Wartungsanleitung be-
schreibt nur die Kombination des Produkts mit folgenden
Warmeerzeugern:

- VCW/NVMW/NUW/VHR .../5-5

» Wenn Sie einen bereits montierten und installierten
Warmeerzeuger erweitern, dann nehmen Sie den
Warmeerzeuger vor der Montage des Schichtladespei-
chers auller Betrieb (Betrieb (- Seite 7)).



4.2 Produkt auspacken 4.4 Produktabmessungen und AnschlussmaRe
1.  Nehmen Sie das Produkt aus der Kartonverpackung.
2. Entfernen Sie die Schutzfolien von allen Teilen des
Produkts.
) O
4.3 Lieferumfang priifen R
» Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und Un-
versehrtheit. B 440 _
4.3.1 Lieferumfang //!‘\
Eine Ubersicht finden Sie im Anhang. ] '\\ | T
Ubersicht Lieferumfang VIH CL .. S (- Seite 16) _ A
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1 Heizungsricklauf 5 Heizungsvorlauf
(D22 x1,5) (922 x1,5)

2 Kaltwasseranschluss Produkthalter
(@15 x1,5) Anschluss Ablaufleitung

Gasanschluss

Warmwasseranschluss
(@ 15 x 1,5)

Sicherheitsventil @ 15 mm
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4.5 Erforderliche

Mindestabstande/Montagefreiraume

Sowohl fir die Installation/Montage des Produkts als auch
fur die Durchfiihrung spaterer Wartungsarbeiten bendtigen
Sie folgende Mindestabstédnde bzw. Mindest-Montagefrei-
réume:

— seitlicher Abstand: 5 mm (optimal 50 mm)
— Abstand von der Unterseite: 250 mm
— Abstand von der Oberseite: 300 mm

Ein Abstand des Produkts von Bauteilen aus brennbaren Be-
standteilen ist nicht erforderlich, da bei Nennwarmeleistung
des Produkts keine héhere Temperatur auftritt als die maxi-
mal zulassige Temperatur von 85 °C.

4.6

Warmeerzeuger auBer Betrieb nehmen

Gefahr!
Stromschlaggefahr!

An den Netzanschlussklemmen liegt auch
bei ausgeschaltetem Hauptschalter Dauer-
spannung an!

» Trennen Sie den Warmeerzeuger vom
Stromnetz, indem Sie den Netzstecker
ziehen oder den Warmeerzeuger Gber
eine Trennvorrichtung mit mindestens
3 mm Kontakt6ffnung (z. B. Sicherungen
oder Leistungsschalter) spannungsfrei
schalten.

» Sichern Sie die Stromzufuhr gegen
Wiedereinschalten.

Gefahr!

Verbrennungs- oder Verbriihungsgefahr
durch heiRe Bauteile!

An allen Wasser fiihrenden Bauteilen besteht
die Gefahr von Verbrennungen und Verbri-
hungen.

» Arbeiten Sie erst dann an den Bauteilen,
wenn diese abgekihlt sind.

Bedingungen: Altinstallation Warmerzeuger vorhanden

» SchlieRen Sie den Gasabsperrhahn in der Gasleitung
sowie — falls eingebaut — die Wartungshahne im Hei-
zungsvorlauf und -riicklauf.

» SchlieRen Sie das Kaltwasser-Absperrventil an der Ein-
lasskombination.

» Entleeren Sie den Warmeerzeuger.

» Achten Sie darauf, dass kein Wasser auf stromfiihrende
Bauteile (z. B. Schaltkasten) tropft.

Bedingungen: Netzanschlusskabel mit Netzstecker
» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Bedingungen: fest installierte Netzanschlussleitung

» Klappen Sie den Schaltkasten nach vorne.

» Losen Sie die 4 Clips des hinteren Deckels des Schalt-
kastens aus den Halterungen an dem Schaltkasten hin-
ten und an den Seiten.
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» Klappen Sie den Deckel hoch.

» Losen Sie die Zugentlastungen fir das Netzanschluss-
kabel.

» Ld&sen Sie die Schraubklemmen flir das Netzanschluss-
kabel.

» Ziehen Sie das Netzanschlusskabel aus dem Schalt-
kasten und durch die Kabeldurchfiihrung an der Pro-
duktunterseite.

1. Losen Sie die Verschraubungen zur Heizungsanlage,
zur Kalt- und Warmwasserversorgung und zur Gasver-
sorgung sowie den Anschluss der Luft-/Abgasfiihrung.

2. Heben Sie den Warmeerzeuger nach oben aus dem
Produkthalter.

3. Entfernen Sie den Produkthalter.

4. Passen Sie ggf. spater die Luft-/Abgasfiihrung der
Heizungsanlage an die Produktkombination an.

4.7

i

Produkthalter des Schichtladespeichers
verwenden

Hinweis

Beachten Sie das Gesamtgewicht der Produkt-
kombination und die Tragfahigkeit der Wand.
Bohren Sie bei Bedarf alternative Befestigungs-
I6cher. Verwenden Sie bei Bedarf alternative Be-
festigungsmittel.

Bedingungen: Altinstallation Warmeerzeuger vorhanden

» Demontieren Sie den Warmeerzeuger der Altinstallation.

» Demontieren Sie den Produkthalter des Warmerzeu-
gers.

» Verwenden Sie den verstarkten Produkthalter des
Schichtladespeichers.

i

Bedingungen: Neuistallation Schichtladespeicher und Warmeerzeuger

Hinweis
Das Bohrlochschema ist identisch.

» Verwenden Sie die Montageschablone des Warmeer-
zeugers und den verstarkten Produkthalter des Schicht-
ladespeichers.

Li

» Richten Sie die Montageschablone an der Montagestelle
vertikal aus.

» Befestigen Sie die Schablone an der Wand.

» Markieren Sie an der Wand alle fiir die Installation beno-
tigten Stellen.

» Nehmen Sie die Montageschablone von der Wand ab.
» Bohren Sie alle bendtigten Locher.
» Nehmen Sie alle ggf. erforderlichen Durchbriiche vor.

Hinweis
Das Bohrlochschema ist identisch.




4.8

Schichtladespeicher aufhiangen

Gefahr!
Gefahr durch unzureichende Befestigung

Das verwendete Befestigungsmaterial muss
auf die Beschaffenheit der Wand abgestimmt
sein. Andernfalls kann sich das Produkt von
der Wand l6sen und herabfallen. Undichtig-
keiten an den Anschliissen kédnnen hierbei
Lebensgefahr bedeuten.

» Stellen Sie sicher, dass die Wand fur
das Betriebsgewicht des Produkts aus-
reichend tragfahig ist.

» Verwenden Sie auf die Beschaffenheit der
Wand abgestimmtes Befestigungsmate-
rial.

» Verwenden Sie ggf. Einzelstander.

1. Montieren Sie den verstérkten Produkthalter des
Schichtladespeichers (1) an der Wand.

2. Hangen Sie den Schichtladespeicher von oben mit dem
Aufhangebigel auf den Produkthalter.

4.9

Warmeerzeuger aufhdngen

NN

\\

\i’

1.  Heben Sie den Warmeerzeuger (2) an den Schichtlade-
speicher, so dass es sich etwas oberhalb von dem Pro-
dukthalter am Schichtladespeicher (1) befindet.

2. Senken Sie den Warmeerzeuger langsam auf den Pro-
dukthalter am Schichtladespeicher ab, so dass der Auf-
hangebugel an der Rickseite des Warmeerzeugers
vollstéandig in den Produkthalter am Schichtladespei-
cher eingreift.

410

Warmeerzeuger kompatibel zu actoSTOR
umbauen

» Demontieren Sie den Fligelradsensor und montieren Sie
den neuen Rohrleitungsbogen mit Hilfe der Umbauanlei-
tung, die dem Austauschset beiliegt.

5 Installation

Gefahr!

Verbriihungsgefahr und/oder Bescha-
digungsgefahr durch unsachgemafe
Installation und dadurch austretendes
Wasser!

Spannungen in der Anschlussleitung kdnnen
zu Undichtigkeiten fiihren.

» Achten Sie auf eine spannungsfreie
Montage der Anschlussleitungen.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch ver-
schmutzte Leitungen!

Fremdkorper wie Schweildriickstande, Dich-
tungsreste oder Schmutz in den Wasserlei-
tungen kdnnen Schaden am Warmeerzeuger
verursachen.

Installations- und Wartungsanleitung actoSTOR 0020173109_00



» Spilen Sie die Heizungsanlage vor der
Installation grundlich durch.

Dichtungen aus gummiahnlichen Materialien kénnen sich
plastisch verformen und zu Druckverlusten fiihren. Wir emp-
fehlen die Verwendung von Dichtungen aus pappahnlichem
Fasermaterial.

5.1 Gasinstallation durchfiihren

» Fuihren Sie die Gasinstallation durch wie in der Installa-
tions- und Wartungsanleitung des Warmeerzeugers be-
schrieben.

5.2

» Beachten Sie die Hinweise zur Hydraulikinstallation in
der Installations- und Wartungsanleitung des Warmeer-
zeugers.

Hydraulikinstallation

5.2.2 Kalt- und Warmwasseranschluss
installieren

5.2.1 Rohrverbindungen zwischen
Schichtladespeicher und Warmeerzeuger
montieren

T N
e
S
1
2
3
4

1. Stellen Sie die Wasseranschlisse (1) normgerecht her.

2. Verwenden Sie fiir den Kaltwasseranschluss den
Montagesatz Ruckflussverhinderer und die beiliegende
Anleitung aus dem Beipack.

5.2.3 Heizungsvorlauf und Heizungsriicklauf
anschlieBen

1. Montieren Sie Rohrverbindungen zwischen Schicht-
ladespeicher und Warmeerzeuger.

2. Montieren Sie aus dem Montagesatz Schichtladespei-
cher fachgerecht zuerst die Rohre (1) und (2) und da-
nach die Rohre (3) und (4).

< Schichtladespeicher und Warmeerzeuger sind damit
zum Produkt VCI/VMI/VUI zusammengefligt.
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» Stellen Sie die Heizungsanschlusse (1) normgerecht her.




5.2.4 Kondensatablaufleitung anschliefen » Verwenden Sie den im Lieferumfang ent-
haltenen Flexschlauch.

» Installieren Sie die Kondensatablaufleitung (1) wie in der
Installations- und Wartungsanleitung des Warmeerzeu-

gers beschrieben. 1. Stecken Sie den Flexschlauch (1) auf das Sicherheits-
ventil (2).
5.2.5 Ablaufrohr am Sicherheitsventil des 2. Fihren Sie das Ende des Flexschlauchs mit Gefalle
Waiarmeerzeugers anschlieRen Uber einen offenen Anschluss zu einem Ablauftrichter.

3. Stellen Sie sicher, dass das Leitungsende einsehbar ist.

5.3 Elektroinstallation

» Beachten Sie die Hinweise zur Elektroinstallation in der
Installations- und Wartungsanleitung des Warmeerzeu-
gers.

5.3.1 Schichtladespeicher an die Elektronik des
Warmeerzeugers anschlieBen

1. Offnen Sie die Elektronikbox des Warmeerzeugers.
2. Beachten Sie den Verbindungsschaltplan (- Seite 17)
im Anhang.

» Installieren Sie das Ablaufrohr (1) am Sicherheitsventil
des Warmeerzeugers wie in der Installations- und War-
tungsanleitung des Warmeerzeugers beschrieben.

5.2.6 Flexschlauch am Sicherheitsventil des
Schichtladespeichers anschlieBen

Gefahr!
Verbriihungsgefahr!

Aus dem Ablauf des Sicherheitsventils aus-
tretendes Heizwasser kann schwere Verbri-
hungen verursachen.

» Montieren Sie den Ablauf des Sicherheits-
ventils fachgerecht.

10 Installations- und Wartungsanleitung actoSTOR 0020173109_00
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Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch falsche
Kabelfiihrung

Kabel kobnnen beschadigt werden, wenn sie
heile Produktteile berGhren.

» Verlegen Sie Kabel so, dass sie keine
heilen Produktteile berihren.

3. Fihren Sie den Kabelbaum (2) des Schichtladespei-
chers mit den Durchfiihrungsttllen (3) durch die ange-
brachten Kabeldurchfihrungen am Schichtladespeicher
und am Warmeerzeuger.

4. Benutzen Sie am Warmeerzeuger die Kabeldurch-
fuhrung (1).

5. Fixieren Sie die Tillen an den Kabeldurchfiihrungen mit
den beiliegenden Federklammern.

6. Fihren Sie das Pumpenkabel (2) mit dem Stecker X12
auBerhalb des Schaltkastens entlang.

7. Stecken Sie den Stecker X12 des Pumpenkabels an
Steckplatz X12 (rechte Seite der Leiterplatte).

8. Fulhren Sie das Sensorkabel (1) mit dem Stecker X31
zur Leiterplatte.

9. Stecken Sie den Stecker X31 des Sensorkabels an
Steckplatz X31 (linke Seite der Leiterplatte).

10. Fixieren Sie die Kabel tUber die Kabelklemmen im
Schaltkasten.
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5.3.2 Stromversorgung herstellen

» Stellen Sie die Stromversorgung her wie in der Installa-
tions- und Wartungsanleitung des Warmeerzeugers be-
schrieben.

6 Inbetriebnahme

» Beachten Sie die Hinweise zur Inbetriebnahme in der In-
stallations- und Wartungsanleitung des Warmeerzeugers.

7 Anpassung an die Heizungsanlage

» Beachten Sie die Hinweise zur Anpassung an die
Heizungsanlage in der Installations- und Wartungsanlei-
tung des Warmerzeugers.

71 Speicherladung priifen

L]

Hinweis

Die Speicherladung ist ab Werk ausgeschaltet
und muss bei der ersten Inbetriebnahme einge-
schaltet werden.

Die Speicherladung des Schichtladespeichers ist nur aktiv,
wenn der Komfortbetrieb eingeschaltet ist. Wenn der Kom-
fortbetrieb aktiviert ist, erscheint das Symbol ,C* im Display
(siehe Betriebsanleitung).

Bei eingeschalteter Speicherladung kénnen fiir die Warm-
wassertemperatur folgende Temperaturen eingestellt werden
(siehe Betriebsanleitung):

— minimale Temperatur 50 °C
maximale Temperatur 65 °C

Bei ausgeschalteter Speicherladung kdnnen fiir die Warm-
wassertemperatur folgende Temperaturen eingestellt
werden:

— minimale Temperatur 35 °C
maximale Temperatur 65 °C

Bei ausgeschalteter Speicherladung wird der Speicher nicht
auf Temperatur gehalten. Wenn Sie Wasser zapfen, schaltet
sich der Warmeerzeuger ein und arbeitet in diesem Fall nur

im Durchflussprinzip.

Gefahr!
Verbriihungsgefahr!

Das Produkt ist mit einer automatischen
Funktion Legionellenschutz ausgestattet:
Sinkt die Temperatur im Warmwasserspei-
cher unter 50 °C ab, wird der Speicher einmal
im Zeitraum von 24 h auf 70 °C aufgeheizt.

» Zapfen Sie in einem solchen Fall mog-
lichst kein Wasser.

» Schalten Sie in Absprache mit dem Betreiber ggf. den
Legionellenschutz iber den Diagnosepunkt D.074 ab.
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Diagnosecodes (— Seite 16)
» Rufen Sie den Live Monitor auf.
— Menii - Live Monitor

< Wenn die Warmwasserbereitung korrekt arbeitet,
erscheint im Display S.24.

8 Inspektion und Wartung

» Beachten Sie die Hinweise zur Inspektion und Wartung in
der Installations- und Wartungsanleitung des Warmeer-
zeugers.

8.1 Inspektions- und Wartungsintervalle

einhalten

Sachgemalle, regelmafige Inspektionen (1 x jahrlich) und
Wartungen (abhéngig vom Ergebnis der Inspektion, jedoch
mindestens einmal alle 2 Jahre) sowie die ausschlieliche
Verwendung von Originalersatzteilen sind fir einen sto-
rungsfreien Betrieb und eine hohe Lebensdauer des Pro-
dukts von ausschlaggebender Bedeutung.

Wir empfehlen Ihnen den Abschluss eines Inspektions- oder
Wartungsvertrages.

Inspektion

Die Inspektion dient dazu, den Ist-Zustand am Produkt fest-
zustellen und mit dem Soll-Zustand zu vergleichen. Dies ge-
schieht durch Messen, Priifen, Beobachten.

Wartung

Die Wartung ist erforderlich, um gegebenenfalls Abweichun-
gen des Ist-Zustandes vom Soll-Zustand zu beseitigen. Dies
geschieht tblicherweise durch Reinigen, Einstellen und ggf.
Austauschen einzelner, Verschleild unterliegender Kompo-
nenten.

Erfahrungsgemaf ist es unter normalen Betriebsbedingun-
gen nicht erforderlich, jahrlich Reinigungsarbeiten z. B. am
Warmetauscher durchzufiihren. Diese Wartungsintervalle
und deren Umfang bestimmen Sie als Fachhandwerker an-
hand des bei der Inspektion festgestellten Produktzustandes,
jedoch mussen Sie mindestens alle 2 Jahre eine Wartung
durchfiihren.

8.2

Die Originalbauteile des Produkts sind im Zuge der CE-Kon-
formitatsprifung mitzertifiziert worden. Wenn Sie bei der
Wartung oder Reparatur mitzertifizierte Vaillant Original-
ersatzteile nicht verwenden, dann erlischt die CE-Konformi-
tat des Produkts. Daher empfehlen wir dringend den Einbau
von Vaillant Originalersatzteilen. Informationen tber die ver-
fugbaren Vaillant Originalersatzteile erhalten Sie unter der
auf der Riickseite angegebenen Kontaktadresse.

Ersatzteile beschaffen

» Wenn Sie bei der Wartung oder Reparatur Ersatzteile
bendtigen, dann verwenden Sie ausschlief3lich Vaillant
Originalersatzteile.
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8.3 Sieb im Kaltwassereingang reinigen

1. SchlieRen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

2. Entleeren Sie das Produkt warmwasserseitig (3).

3. Schrauben Sie die Uberwurfmutter (1) der Kaltwasser-
leitung ab.

4. Losen Sie die Mutter (2) am Anschlussstutzen (5).

5. Schrauben Sie die Uberwurfmutter (4) ab.

6. Entfernen Sie den Anschlussstutzen einschlieRlich Ver-
bindungsrohr (6).

7. Spllen Sie den Anschlussstutzen unter einem Wasser-
strahl entgegen der Flielrichtung durch.

8. Setzen Sie den Anschlussstutzen wieder ein.

9. Verwenden Sie stets neue Dichtungen und schrauben
Sie die Mutter und die beiden Uberwurfmuttern wieder
fest.

10. Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

8.4

i

1. SchlieRen Sie die Absperrventile des Warmwassersys-
tems.

2. Schlielen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

3. Offnen Sie einen Warmwasserhahn, um den Wasser-
kreis drucklos zu machen. Schliefien Sie den Warm-
wasserhahn.

4. Drehen Sie die Schraube an der Abdeckung des
Schichtladespeichers heraus.

5.  Nehmen Sie die Abdeckung ab.

Vordruck des AusdehnungsgefaRes des
Schichtladespeichers priifen

Hinweis
Eine Prifung alle drei Jahre ist ausreichend.

< Das AusdehnungsgefaR ist frei zuganglich.
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6. Schrauben Sie die Verschlusskappe (2) vom Ausdeh-
nungsgefal® (1) ab.

7. Prifen Sie, ob der Vordruck des Ausdehnungsgefales
ca. 0,4 MPa (4 bar) betragt. Wenn der Druck niedriger
ist, dann erhéhen Sie den Druck mit einer Luftpumpe,
bis er 0,4 MPa (4 bar) betragt.

8. Schrauben Sie die Verschlusskappe (2) wieder auf das
Ausdehnungsgefal.

Montieren Sie die Abdeckung wieder.

10. Setzen Sie Warmeerzeuger und Warmwassersystem
erneut unter Druck.

9 Storungsbeseitigung

Funktionen und Status des Schichtladespeichers sind in das
Diagnosesystem des Warmeerzeugers integriert.

In der vorliegenden Installations- und Wartungsanleitung
sind nur die Diagnose- und Fehlercodes fiir den Schichtlade-
speicher angegeben.

Diagnosecodes (- Seite 16)
Fehlercodes (- Seite 16)

» Beachten Sie die Hinweise zur Stérungsbeseitigung,
sowie die Ubrigen Diagnose- und Fehlercodes in der In-
stallations- und Wartungsanleitung des Warmeerzeugers

9.1 Defekte Bauteile austauschen

9.1.1 AusdehnungsgefiB des

Schichtladespeichers austauschen

1. Schlief3en Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

2. Offnen Sie einen Warmwasserhahn, um den Wasser-
kreis drucklos zu machen. SchlieRen Sie den Warm-
wasserhahn.

3. Drehen Sie die Schraube an der Abdeckung des
Schichtladespeichers heraus.

4. Nehmen Sie die Abdeckung ab.

0020173109_00 actoSTOR Installations- und Wartungsanleitung

5. Ldsen Sie die Muttern (2) am AusdehnungsgefaR (1).

6. Ziehen Sie das Ausdehnungsgefald von der Rohrver-
schraubung ab und entnehmen Sie es aus der EPS-
Dammung.

7. Setzen Sie das neue Ausdehnungsgefall in die EPS-
Dammung ein.

8. Schliel3en Sie das neue Ausdehnungsgefal® an. Ver-
wenden Sie dazu eine neue Dichtung.

9. Prifen Sie den Fulldruck des Ausdehnungsgefales
(Mindestdruck 0,4 MPa (4 bar)).

10. Befiillen und entliften Sie den Warmeerzeuger und den
Schichtladespeicher.

9.1.2 Speicherladepumpe des
Schichtladespeichers austauschen

1.  Schliel3en Sie die Absperrventile des Warmwassersys-
tems und entleeren Sie Warmeerzeuger und Schicht-
ladespeicher warmwasserseitig.
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9.1.3 Fliigelradsensor des Schichtladespeichers

1.

austauschen

SchlieRen Sie die Absperrventile des Warmwassersys-
tems und entleeren Sie Warmeerzeuger und Schicht-
ladespeicher warmwasserseitig.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

14

Nehmen Sie das Ablaufrohr (1) vom Sicherheitsventil
des Warmeerzeugers ab.

Klappen Sie die Elektronikbox des Warmeerzeugers
nach vorn.

Offnen Sie die Elektronikbox.

Ziehen Sie den Stecker X12 von der Leiterplatte ab.
Ziehen Sie das freie Leitungsende vorsichtig durch

die Durchfiihrungstiillen am Warmeerzeuger und am
Schichtladespeicher.

Lésen Sie die Sensorleitung der Pumpe vom Kabel-
baum, indem Sie den Stecker vom Kabelbaum abzie-
hen.

Schrauben Sie den Rohrwinkel (6) vom Gehause ab.
Losen Sie die Verschraubung (2) am Verbindungsrohr
(3).

Ldésen Sie die Federklammer (5) am Gehause der Spei-
cherladepumpe (4). Stutzen Sie gleichzeitig mit der
freien Hand die Speicherladepumpe ab, damit sie nicht
aus dem Gehause herausfallt.

Ziehen Sie die Speicherladepumpe nach unten aus
dem Gehause heraus.

Montieren Sie den Rohrwinkel an die neue Speicher-
ladepumpe und verwenden Sie dabei neue Dichtungen.
Montieren Sie die neue Speicherladepumpe in umge-
kehrter Reihenfolge und verwenden Sie neue Dichtun-
gen.

SchlieRen Sie die elektrischen Leitungen der Pumpe

in umgekehrter Reihenfolge an. Achten Sie dabei auf
korrekte Leitungsfiihrung.

Montieren Sie das Ablaufrohr (1) wieder und verwen-
den Sie neue Dichtungen.

Beflllen und entliften Sie den Warmeerzeuger und den
Schichtladespeicher.

10.

1.

Nehmen Sie das Ablaufrohr (1) vom Sicherheitsventil
des Warmeerzeugers ab.

Ziehen Sie den Stecker vom Flligelradsensor ab.

Lésen Sie die Verschraubungen (2) und (3) an den
Winkelstlicken (4) und (5).

Drehen Sie den Flligelradsensor etwas zur Seite und
ziehen Sie ihn nach unten aus dem Gehause heraus.

Demontieren Sie den Rohrwinkel vom Fliigelradsensor.
Montieren Sie den Rohrwinkel an den neuen Fliigelrad-
sensor und verwenden Sie dabei neue Dichtungen.
Montieren Sie den neuen Fligelradsensor in umgekehr-
ter Reihenfolge und verwenden Sie neue Dichtungen.
Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels am
neuen Fliugelradsensor ein.

Montieren Sie das Ablaufrohr (1) wieder und verwen-
den Sie neue Dichtungen.

Befiillen und entliiften Sie den Warmeerzeuger und den
Schichtladespeicher.

9.1.4 Leiterplatte des Schichtladespeichers

austauschen

Halten Sie die Montage- und Installationsanweisungen
ein, die den Ersatzteilen beiliegen.

Drehen Sie die Schraube an der Abdeckung des
Schichtladespeichers heraus und nehmen Sie die
Abdeckung ab.
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Nehmen Sie die Elektronikbox mit der Leiterplatte des
Schichtenspeichers (1) aus dem Gerateschacht.
Offnen Sie die Elektronikbox und ziehen Sie den Ste-
cker der Leiterplatte ab.

Montieren Sie die neue Leiterplatte in umgekehrter Rei-
henfolge.

Nehmen Sie das Produkt in Betrieb.

10 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen

>

Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgemaf.

Produkt und Zubehore entsorgen

>

11

Entsorgen Sie weder das Produkt noch die Zubehdre mit
dem Hausmiuill.

Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehére ordnungs-
gemaR.

Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.

Kundendienst

Vaillant Profi-Hotline: 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf
aus dem deutschen Festnetz, aus Mobilfunk max. 60
Cent/Anruf.)

0020173109_00 actoSTOR Installations- und Wartungsanleitung
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Anhang

A Ubersicht Lieferumfang VIHCL .. S

Menge Bezeichnung 0020032532 | 0020053197 | 0020053199 | 0020039990
1 actoSTOR Modul X X X X
1 Rohr-Montagesatz X X X X
1 Wand-Montagesatz X X X X
1 Umbau-Montagesatz X X X X
1 Rohr (Sicherheitsventil Schichtladespeicher) X X X
1 Gasrohr, kpl. "D" @ 15 (vernickelt) X X
1 Montage Kleinteile X X X
1 Anschlusszubehor (Rickflussverhinderer) X
1 Schlauch X X X X
1 Deckel, Produktunterseite X X
1 Beipack Dokumentation X X X X
B Diagnosecodes
Code | Parameter Werte oder Erlauterungen Werksein- Eigene
stellung Einstellung
D.074 | Legionellenschutzfunktion actoSTOR | 0 = aus 1=an
1=an
D.092| actoSTOR Modulerkennung 0 = nicht angeschlossen
1 = Verbindungsfehler: keine Kommunikation tber eBus,
actoSTOR Modul wurde friiher erkannt
2 = Verbindung aktiv
C Fehlercodes
Code Bedeutung Ursache
F.02 Unterbrechung Speicherladesensor actoSTOR NTC defekt, NTC Kabel defekt, defekte Steckverbindung am NTC,
(NTC), nur in Verbindung mit F.91 defekte Steckverbindung an der actoSTOR Elektronik
F.03 Unterbrechung Speichersensor actoSTOR NTC defekt, NTC Kabel defekt, defekte Steckverbindung am NTC,
(NTC), nur in Verbindung mit F.91 defekte Steckverbindung an der actoSTOR Elektronik
F.12 Kurzschluss am Speicherladesensor (NTC), nur | NTC defekt, Kurzschluss im Kabelbaum, Kabel/Gehause
in Verbindung mit F.91
F.13 Kurzschluss am Speichersensor, nur in Verbin- NTC defekt, Kurzschluss im Kabelbaum, Kabel/Gehause
dung mit F.91
F.80 Unterbrechung oder Kurzschluss Einlaufsensor NTC defekt, NTC Kabel defekt, defekte Steckverbindung am NTC,
Sekundar-Warmetauscher; nur in Verbindung mit | defekte Steckverbindung an der actoSTOR Elektronik
F.91 Stecker am Fuhler hat Masseschluss zum Gehause, Kurzschluss im
Kabelbaum, Fihler defekt
F.81 actoSTOR Ladepumpe defekt; nur in Verbindung | Speicher ist nach bestimmter Zeit nicht voll aufgeladen.
mit F.91 — Speicherladesensor und Speichersensor prifen
— Luft in der actoSTOR Pumpe
— Kabelbaum zur Pumpe priifen
— Flugelradsensor und/oder Limiter im Produkt priifen
— Vorrangumschaltventil defekt
— Sekundar-Warmetauscher verstopft
— Pumpe defekt
F.90 Kommunikation mit actoSTOR Modul unterbro- Kabelbaum vom Produkt zum actoSTOR Modul prifen (PEBus).
chen Wenn Produkt ohne actoSTOR Modul betrieben werden soll, D.092 = 0
einstellen.
F.91 Sensor / Aktor-Fehler am actoSTOR Modul
16 Installations- und Wartungsanleitung actoSTOR 0020173109_00
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E Technische Daten

E.1 Technische Daten — Warmwasserbetrieb

Warmwasser-
Wasser- . Erforderlicher | Druckverlust Auslauftem-
. Zulassiger peraturbe-
menge (bei . Anschluss- warmwasser- i i Gaskeur
i Uberdruck in R e reich mit
AT = 30 K) in druck in seitig in i Label
. MPa aktivem
I/min MPa MPa . .
Speicher in
°C
VCW/VMW/VUW
196/5-5 14,5 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
206/5-5 14,5 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
236/5.5 14,0 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
246/5.5 17,2 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
256/5-5 14,9 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
VIHCL20 S 256/5-5 |T 17,2 1,0 0,035 0,04 50 - 65
in Kombination VCWINMWINUW
mit -
266/5.5 17,2 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
296/5-5 17,2 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
306/5.5 17,2 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
346/5.5 19,1 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
376/5.5 20,9 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VCW/VMW/VUW
376/5.5 TR 20,5 1,0 0,035 0,04 50 - 65
VHR 20 - 24/5-5 16,1 1,0 0,035 0,04 50 - 65 4
VIHCL 25 S VHR 25 - 30/5-5 18,9 1,0 0,035 0,04 50 - 65 5
in Kombination VHR 30 - 34/5-5 20,8 1,0 0,035 0,04 50 - 65 6
mit VHR 35 - 38/5-5 22,7 1,0 0,035 0,04 50 - 65 6
VCW 246/5-5 14,5 1,0 0,035 0,04 50 - 65

E.2 Technische Daten — Aligemein

Kalt- und Produktabmessung Montageg!ewmht
q . (netto) in kg
Warmwasser- Tiefe in mm (Schichtladespeicher
anschluss in (H=720 mm x B = T
mm 440 mmx T = X) .
Waérmeerzeuger)
VCW/VMW/VUW
196/5-5 15 556 +20,5
VCW/NVMW/VUW
206/5-5 15 556 +20,5
VCW/VMW/VUW
.VIH CL.20 .S 236/5.5 15 556 +20,5
in Kombination VCWNMWIVUW
mit
246/5-5 15 556 +20,5
VCW/VMW/VUW
256/5-5 15 556 +20,5
VCW/VMW/VUW
256/5-5 IT 15 556 +20,5
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Montagegewicht

Kalt- und Produktabmessung g
e (netto) in kg
Warmwasser- Tiefe in mm (Schichtladespeicher
anschluss in (H=720 mm x B = ohne P
mm 440 mmx T = X) "
Warmeerzeuger)
VCW/VMW/VUW
266/5.5 15 556 +20,5
VCW/VMW/VUW
296/5-5 15 556 +20,5
VCW/VMW/VUW
VIHCL 20 S 306/5-5 15 590 +20,5
in Kombination VOWNMWNUW
mit
346/5-5 15 590 +20,5
VCW/NVMW/VUW
376/5-5 15 624 +20,5
VCW/VMW/VUW
376/5-5 TR 15 624 +20.5
VHR 20 - 24/5-5 15 556 +21,5
VIH CL 25 S VHR 25 - 30/5-5 15 556 +21,5
in Kombination VHR 30 - 34/5-5 15 590 +21,5
mit VHR 35 - 38/5-5 15 624 +215
VCW 246/5-5 15 556 +21,5
E.3 Technische Daten — Elektrik
Elektrische
Elektrische Leistungsaufnahme
Leistungs- Stand-by in W
aufnahme in | (Schichtladespeicher
w ohne
Warmeerzeuger)
VCW/VMW/VUW
196/5.5 100 +2,7
VCW/VMW/VUW
206/5-5 100 2.7
VCW/VMW/VUW
236/5-5 100 rar
VCW/VMW/VUW
246/5-5 100 +2,7
VCW/VMW/VUW
256/5-5 100 2.7
VCW/VMW/VUW
VIHCL20 S 256/5-5 I T 100 +2,7
in Kombination VOWNNVWINUW
mit
266/5-5 100 +2,7
VCW/VMW/VUW
296/5-5 100 2.7
VCW/VMW/VUW
306/5-5 100 +2,7
VCW/VMW/VUW
346/5-5 15 2.7
VCW/VMW/VUW
376/5-5 135 rar
VCW/NVMW/VUW
376/5-5 TR 150 rar
VHR 20 - 24/5-5 100 +2,7
VIHCL25S [ R 25 - 30/5-5 100 +2,7
in Kombination
mit VHR 30 - 34/5-5 115 +2,7
VHR 35 - 38/5-5 135 +2,7

0020173109_00 actoSTOR Installations- und Wartungsanleitung

19



Elektrische
Elektrische Leistungsaufnahme
Leistungs- Stand-by in W

aufnahme in | (Schichtladespeicher

w ohne
Warmeerzeuger)
VIHCL 25 S
in Kombination VCW 246/5-5 100 +2,7
mit
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